
HÔTEL DU CAP - EDEN-ROC

Boulevard JF Kennedy
06601 Antibes · France
T 33 (0)4 93 61 39 01

Réservations F 33 (0)4 93 67 13 83
Messages clients F 33 (0)4 93 67 76 04

reservation@hdcer.com
www.hotel-du-cap-eden-roc.com



NOS ENTRÉES
OUR STARTERS

Thon frais et mi-fumé
salade de fenouil et haricots verts, vinaigrette ponzu 34
Fresh and half-smoked tuna
fennel and green beans salad, ponzu dressing

Tomate de pays, mozzarella di buffala
au basilic 28
Locally grown tomatoes, di buffala mozzarella
with basil

Carpaccio de bœuf, copeaux de parmesan
salade de mesclun et huile d’olive 35
The beef carpaccio, parmesan cheese shavings,
mesclun salad and olive oil

Fraîcheur d’avocat et crevettes aux agrumes
cœur de sucrine, sauce cocktail 28
Avocado and shrimps with citrus fruits
little gem lettuce, french dressing

Melon Charentais au jambon de Parme 30
Charentes melon with parma ham

Cobb’s salade
laitue, volaille, tomate, œuf, bacon et avocat 35
Cobb’s salad
lettuce, chicken, tomato, egg, bacon and avocado

Salade César
laitue Romaine, croûtons et bacon 28
Caesar Salad
Romaine lettuce, croutons and bacon
- blanc de poulet - chicken breast 34
- gambas grillées - grilled prawns 36

Salade Niçoise ‘tradition’ 32
‘Traditional’ Niçoise salad

Club sandwich Eden Roc 28
Eden Roc club sandwich

Légumes croquants de saison
œuf dur et fromage frais à la ciboulette 32
Crisp seasonal vegetables
hard-boiled egg and fresh cheese with chives

LES PÂTES & RISOTTO
PASTA & RISOTTO

Penne rigate aux aubergines et olives taggiasche 30
Penne rigate with eggplants and taggiasche olives

Spaghetti aux tomates fraîches et basilic frais 30
Spaghetti with fresh tomatoes and basil

Suggestion du jour 30
Suggestion of the day

LES POISSONS
FISH

Grosses crevettes à la plancha, sauce antiboise 44
Prawns ‘a la plancha’, antiboise sauce

Filet de daurade royale grillé
coulis de poivrons rouges 42
Grilled fillet of gilt-head bream
sweet red pepper coulis

Suprême de loup sauvage de Méditerranée rôti
jus à l’aneth 46
Roasted Mediterranean sea bass supreme
dill infused jus

LES VIANDES
MEAT

Blanc de volaille fermière rôti
jus de rôti 36
Roasted free-range chicken breast
simple jus

Tartare de bœuf préparé devant vous 42
Tartare steak prepared tableside

Entrecôte de bœuf au grill
sauce au poivre ou béarnaise 46
Grilled rib-eye
pepper sauce or béarnaise sauce

Eden-Roc cheeseburger
Emmental et moutarde à l’ancienne 42
Eden-Roc cheeseburger
Emmenthal cheese and mustard
(old fashioned style)

Tous nos plats sont garnis d’un légume au choix
All dishes are garnished with vegetables of your choice

Les garnitures :

Bouquetière de légumes de saison
Garnish of seasonal vegetables
Haricots verts persillés
Green beans with parsley
Pommes allumettes
Matchstick potatoes
Salade verte ou mixte
Green or mixed salad
Pommes nouvelles rôties
Roasted new potatoes
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Pour votre confort, nous vous remercions de bien vouloir vous abstenir de fumer
et d’utiliser votre téléphone portable.
For your confort, cellular phones and smoking are not permitted.

Nos viandes sont d’origine européenne - Prix nets en Euros - Taxes et services inclus
Our meat are of European origin - All inclusive prices in Euros


